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trzeba, aby zeznania twoje potwierdzili, niema ich,
bo znajduja sie juz na pelnem morzu.

— Tak, ale za dni czternaScie wylgdujg w Li-
werpoolu i potwierdzg telegraficznie wszystko, co
ja mowie.

-- Ba, dla policyi moga ci przyjaciele by¢ obo-
jetni — moéwie twojemi stowami. O wiele prawdo-
podobniejsze jest, ze policya przypuszcza, iz byli
to twoi wspdlnicy, ktdrzy zrabowane pienigdze prze-
wiezli bezpiecznie do Anglii, gdzie majg czekac,
dopdki ty nie przybedziesz.

— Jesli policya jest tego zdania, to ja nie mam
sie co bronié.

— Ale mozesz wymieni¢ nazwiska tych przy-
jaciot.

Sarkastyczny nsmiech ukazal sie na ustach
miodzienca.

— Bede sie strzegt — rzekt pogardliwie. —
Licze na to, ze policya zejdzie z fatszywej drogi
podejrzen i zwrdci sie przeciw ztodziejom, dopodki
jeszcze nie umkli. Ja bede sie strzegt, zeby moich
zacnych przyjaciot i ich dostojnych rodzin nie po-
grazy¢ w nieszczescie. Czyz mam pozwoli¢ na to,
aby ich w Anglii jako zbrodniarzy aresztowano,
odtransportowano do Ameryki i wytoczono im pro-
ces, jedynie dlatego, ze mieli to nieszczescie, iz ja
ich odprowadzitem do okretu? Tego odemnie 2z3-
da¢ nie mozesz, ojcze. Postepuje tak, jak musze
postepowaé, chociaz cierpie lecz milcze. | to, ojcze,
jest ostatnie moje stowo!

— A wiec, Milesie, rozmowa nasza skoniczona.
Nie starate$ sie trosk moich rozproszyé. Ale i ja
teraz bede cierpiat i milczat. Ja bo milcze¢ musze
i prawdopodobnie ztodzieje o tem wiedzieli. Gdyby
to, co sie u nas stato, dostato sie do wiadomosci
publicznej, do banku uczynionoby szturm i bytbym
zrujnowany. Zejdz na dot, Milesie. Daj Bog, zeby
sie to wszystko na dobre obrdcito.

Miles schylit sie, w milczeniu ucatowal reke
starca i wyszedt.

W matym gabinecie nastata cisza.

Szef Swiatowej firmy bankowej opadt na podu-
szki fotelu, zatamat rece i stroskany patrzyt tepym
wzrokiem w ziemie. Pos$réd wyszukanego zbytku
tego pokoju, posrdd kosztownych obrazéw, ztotych
i srebrnych przedmiotéw, obraz starca zdawat sie
byC zywa satyrg na szczeScie rzucajacej ziotem
amerykanskiej plutokracyi.

V.

Panna Colins musiata dtugo czekad.

Teraz podniosta sie szybko i nagle, jakby oszo-
tomiona niespodziewanem zjawiskiem, cofneta sie.
I mister Vanderhook zatrzymat sie zdumiony na
progu.

— Droga pani, zdumiatlem sie — rzek}, patrzac
na nig blyszczacemi oczyma — jednak niech pani
nie rozumie Zle mojego zdziwienia. Wizyta pani
zaskoczyta mnie, to prawda, ale tez jest mi tem
bardziej przyjemng. Prosze mi wierzyc.

— Wierze — odpowiedziata, $miejac sie we-
soto i podniosta ciemnag woalke, tak, ze miodzien-
cowi ukazata sie rézowa, delikatna twarzyczka,
z blyszczacemi piwnemi oczyma. — Ale ja nie my-
Slatam o panu, udajac sie tutaj i nie spodziewatam
sig, ze pana tu znajde. Niech pan nie mysli ina-
Czgj...

Mister Miles opart sie oporecz fotelu i zuwagg
Patrzat na piekng kobiete.

— To interesujgce — rzekt — ale czy moge
Spytaé, czem pani mdgtbym stuzy¢? Pani wie
Przeciez, ze kazde zyczenie pani spetniam az nadto
chetnie, o ile moge.

— Skromna jestem, sir. Niestety, chciatabym
Pomoéwi¢ z panem Yanderhook.

Miles poruszyt sie. Blada jego twarz pokryta

silnym rumienicem, oczy btyszczaty gorgczkowo,
rz”~ *krecagc niecierpliwie dtugg swojg brode,
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rzektaby$ sie mnie i znajomosci ze mna. Miles
Vanderhook, ten marnotrawca, gracz, siejacy pie-
nigdzmi naok6t w towarzystwie mezczyzn i kobiet
najnizszego gatunku, ten Miles Yanderhook nie
staratby sie w prawdziwie zacnych zamiarach o
reke ubogiej dziewczyny — takby$ sobie pani po-
wiedziata i bytaby$§ mi bez niczego dala kosza.
Ale ja jestem lepszy, anizeli fama o mnie glosi,
0 ile to mnie i ciebie dotyczy, lepszy jestem.
Wszystko, co pani tu powiedziatem, to prawda, to
najszczersza tre$¢ mojej duszy, chociaz musiatem
sie zle czy dobrze z syna biednego urzednika, sta-
rajgcego sie o twojag reke, przemieni¢ na syna mi-
lionera.

Miss Collins odsuneta swoje rece i wzrok utkwita
w ziemi.

— Zapominasz pan, mister Vanderhook, ze ja
1 urzednikowi nie datam nadziei, iz zostanie wy-
stuchany. To, ze urzednik zmienit sie na znanego
Milesa Yanderhook, to jest dla pana krok wstecz.
Niezmiernie bogaty bankier i biedna Lydya, nie...
nie zyjemy w krainie basni...

— O, Lydio, jak fatszywie mnie pani sadzi,
a jak ja panig dobrze poznatem. Sprawita to nie-

...Posréd tych wspaniatosoi siedziat szef banka...

tylko pieknos¢ pani, ale i ta ogromna duma ko-
bieca, ta godno$¢ miodej panienki. Czulem, ze
przed panig, przed panig tylko, musze zatai¢ me
nazwisko, ktore na kazdem miejscu, wszedzie jakby
ksieciu jakiemu droge mosci. Nietylko tlum, ale
niejedna dumna piekno$¢, uchodzaca w oczach
Swiata za nieskalang $wietos¢, korzy sie potaje-
mnie przed wszechmocnym demonem, przed mamo-
nem. U pani po raz pierwszy, wyznaje to otwar-
cie, opuscita mnie ta az do cynizmu doprowadzona
pewnos¢, ze pienigdze wszedzie mi droge otworza.
Czulem calg stabo$¢ mojego imienia i niegodnos¢
mojego zycia, bo kochatem panig. Tem sie tluma-
czy moje postepowanie. Gniewasz sie pani teraz
na mnie, Lydyo?

Dziewcze wstrzasto gtowa.

— Mbéwmy o rzeczach wazniejszych — rzekia
hez niecheci, ale jakby troche zazenowana i znie-

cierpliwiona - teraz juz wiem, ze Miles Yander-
hook, to pan...
— Pani tu przyszta do mnie w interesie —

przerwat jej Miles — prawie juz zapomniatem o
tem. Ciekawy wypadek. Co6z panig mogto sprowa-
dzi¢, Lydio?J A

Podal jej krzesto, a sam usiadt rownoczesnie
przy biurku.

— Czy ja powinnabym teraz o tem mowic? -
odpowiedziata wzruszona, ale opamietata sie i szy-
bko zaczeta moéwi¢ dalej. — Jednak niema rady.
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Jestem w takiem potozeniu, Zze musze sie starac
0 to miejsce...

— O miejsce?

— Panowie potrzebujecie panny, umiejacej pi-
sa¢ na maszynie.

— Co? | pani przyszta$ staraé sie o te posa-
de, Lydio?

— Tak, mister Vanderhook, o ile sie nadaje
1 o0 ile moje zadania odpowiadajg panom. Tam,
gdzie bylam dawniej na takiej posadzie, miatam
pensye...

— Lydio! — miodzieniec zerwat sie i roztozyt
rece — o0 tem nie méwmy. Nie méwmy nic o wa-
runkach. Z przyjemno$ciag dawatbym pani pienig-
dze na zycie i utrzymanie i bez tego, ale wiem
z doswiadczenia, ze odrzucitaby$ mojg propozycye.
A wiec pozostanmy przy tem, co jest. O wynagro-
dzenie umoéwimy sie osobiscie. Jak pani mysli -
piecdziesiat dolaréw na tydzien, wystarczy?

Miss Collins zaprzeczyta ruchem gtowy.

— Jezeli pan masz rzeczywiscie zamiar mnie
przyja¢ na te posade, a potrzebuje jej, to niema
mowy o0 wynagrodzeniu w takiej wysokosci. Po-
przednio mialam pietnascie dolaréw, chociaz jedna

z moich znajomych zarabia,
jako pisarka na maszynie, dwa-
dziescia pie¢ dolaréw. To jest
najwyzsza pensya, jakg w tym
zawodzie mozna otrzymac. Jesli
wiec panu suma ta nie wydaje
sie zbyt wysoka...

— Alez nie, nie. Wiec an-
gazuje panig do banku z pen-
sya dwadziescia pie¢ dolaréw
na tydzien.

— Dziekuje panu. A Kiedyz
mam zacza¢ stuzbe?

— W tej chwili. Czy pani
sadzi, ze teraz oddale panig od
mego boku? O, nie, niech sie
pani rozbierze, prosze, niech
pani siada tu, po tej stronie
stotu, naprzeciwko mnie.

Mioda kobieta zdjeta kape-
lusz, woalke, zakiet i rekawi-
czki i odrazu zajeta wyznaczo-
ne jej miejsce, aby na maszy-
nie, stojacej na stole, zrobi¢ po-
biezng probe. Z uSmiechem pa-
trza* Miles na biate, dtugie pal-
ce dziewczecia, potem otrzast
sie, jakby ze snu, i podszedt
ku oknu, spogladajagc w zamy-
$leniu na ulice. Z ulicy docho-
dzit ogtuszajacy huk, spowodo-
wany olbrzymim ruchem ludzi,
koni, wozdw, kolei i tramwa-
jow, tworzacych razem jakby
obraz smaganego wichrem mo-
rza.

Naprzeciwko domu banko-
wego, wsparty o slup latarni,
Z oczyma, utkwionemi w oknach
banku, stat nieporuszenie mio-
dy czlowiek. Zauwazyt go
Miles, bo byt to jedyny cztowiek, ktory opart sie
burzliwej fali ludzi, idgcych w jedng lub drugg
strone ulicy. Policyanci, przechodzacy od czasu do
czasu okoto latarni, rzucali na stojgcego pod nig
cztowieka badawcze spojrzenia, ale przesuwali sie
razem z tlumem dalej, nie rzeklszy sakramental-
nego ,nie zawadza¢*. Kiedy gtowa miodego Van-
derhooka ukazata sie w oknie, posta¢ czekajacego
jakby odzyta. Powoli obrdcit sie i skierowat swe
kroki w gtab ulicy, na rogu jednakze przystanat,
popatrzat na okno banku, poczem znikt w sieni je-
dnego z domow.

Miles zauwazyt go i jego szczegblne zachowa-
nie sie. Zdawato sie, ze przez mdzg przebiegta mu
nagle jakas mysl, jakby zrozumiat co to za czio-
wiek i kogo on obserwuje. Mys$l ta rozwiata sto-
neczny sen, jaki $nit, widzac przrd sobg ukochang
Lydie - czy Mary, bo¢ ona sama nazwata sie Ma-
ry Collins. Czoto pokrylo mu sie zmarszczkami, od-
szedt do okna i usiadt przy biurku, przycisngwszy
guzik od elektrycznego dzwonka.

W dwie sekundy pOzniej otwarly sie drzwi ga-
binetu i na progu ukazal sie mister Zygmunt.

— Czy pan moze juz przyjaé tego pana? —
zapytat.

Miles skingt gtowa.

— Niech wejdzie.

Wszedt drugi dzentelmen i
knety.

drzwi sie zam-

(Ciag dalszy nastgpi).



